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Alhed ved jo, hvad der er galt. Christine har tidligere fordemt de faldne
kvinder, og nu er hun selv en af dem. Til maj er det hele overstaet.
Christine har sagt til moderen, at hun ikke kan téle musikken, og Leonard
har gennem avisen fundet et sted i Arhus, hvor hun kan veere. Det er et
held, at graviditeten endnu ikke kan ses, men det er slemt at lyve for
foreeldrene.

Christine har slaet sig selv i maven for at draebe fosteret. Hun er bange for
fedslen; bange for at da, og hun har samvittighedsnag overfor barnet, der
maske skal vokse op blandt fremmede i fattige kar.

Nar barnet er fadt, har Christine faet lov til at tage til Kebenhavn og
studere musik.

Kaptajn Havemann sgger en dansk stuepige, og Christine kan ikke tage
pladsen, s maske ger Ellen det. En af Holmstroms piger kommer til
Erikshaab.

Christine er ikke lzengere forelsket i Leonard og taler ikke, nér han rgrer
ved hende. Han er stadig glad for Christine.

Albrecht Warberg synes, at Alhed skal have en kjole til selskabsbrug.
Christine foreslar hvidt rasilke.

Alhed ma vzere lykkelig i sin nuvaerende situation. Hun ma skrive snart.
Christine siger til moderen, at hun ikke ma abne brevet.

TRANSSKRIPTION
D.2/12-91
Keereste Alhed!

Allerede inde jeg i Form. fik dit Brev; havde jeg indset, at det var en stor
Skam af mig sddan at komme med en halvkveedet Vise om Dad og
Fordeervelse, og da jeg leeste dine Linjer indsé jeg dobbelt, at det var
forkert. Ja, kaere Alhed, nar jeg ikke for lange Tider siden - i Sommerferien
- har sat dig ind i min Elendighed i hele dens reedsomme Omfang, sé er
det ikke, fordi jeg trode et eneste Djeblik, at det skulde gere dig bitter
imod mig - tveertimod! dertil kender jeg dig da for godt; men Sagen var 1)
var jeg ikke sikker i min Sag 2) skammede jeg mig og gar det endnu sa
kolossalt 3) vilde jeg helst sa le&enge som muligt og helst helt, skjule det for
jer alle, da det jo umulig kunde andet end gere et meget pinligt Indtryk.

Ja du ved jo naturligvis for leengst, hvad der er i Vejen - var det ikke sa
sargeligt, sa var der sandelig noget hgjst komisk i Tanken: jeg, i min fgrste
Ungdom de faldne Kvinders ivrigst "Forbander”, i de senere Ar deres
varmeste "Undskylder” - jeg er nu selv en af deres store Heer - elendig,
forfert, maske gdelagt for Livstid. Men som jeg har antydet, hvo ["hvo”
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overstreget] skal dette sidste ikke blive Tilfeeldet, og forhabentlig skal jeg
til Maj veere godt over alt dette grusomme, - &, hvor dog Mennesker kunne
gdeleegge Livet for hinanden.

Jeg synes, der er en sddan myldrende Masse at skrive om, at jeg ikke ved,
hvor jeg skal begynde, ferst skal du hgre, hvordan vi teenker at klare det,
det er dog det vigtigste; jeg har sagt Mor, at jeg ikke allerede til Nytar kan
tale Musiken, men at jeg mener, det vilde ggre mig godt at veere mellem
fremmede Mennesker en Tid; fra Nytar til Maj; Leonard har i Odense flere
Gange talt med en Jordemoder, hun siger, vi kan godt skjule det, saddant
haender 20 af 100 i de "dannede” Kredse, hvor man mindst aner det; hun
havde ifjor en fin, rig ung Pige fra Kbh. som havde sagt sin Moder og
Fader, at hun vilde tage en Plads som ung Pige, hun var der 4 Maneder,
fedte, nogen Tid efter dede Barnet, og hun kom tilbage uden at nogen
anede noget. Nu far Leon. gennem Md. Petersen et Sted til mig at veere i
eller ved Arhus; dette Sted nzevnes herhjemme som en Plads, Leon. har
faet gennem Avisen; for at undgéa for megen Korrespondance og
Forhgren, skal han farst finde Pladsen henimod Jul, og til Nytar rejser jeg.
Ved seerligt Uheld kan denne Plan naturligvis mislykkes, men ved ["ved”
overstreget] nar vi er pa vor Post, haber jeg, og anser det for sandsynligst,
at den gar godt. Min starste Bekymring er den, at jeg ikke skal kunne ga til
Jul uden at nogen ser det pa mig - teenk, forst i

2)

Marts skal det veere, altsa er der kun tre Maneder til nu, at der intet ses er
mig som et Mirakkel, pa andre ses det jo 5-6 Maneder i Forvejen. Dette er
min Lykke; endnu gar jeg uden Korset og - tager i Selskab til Arreskov og
(idag) Brobygard med min lysebla Kjole. Det er uhgrt, synes jeg nok, men
jo mere jeg kan lade som ingen Ting, des fjaernere ligger jo Mistanken.
Hvor grulig en Tid det dog bliver for mig der oppe alene og i den
Elendighed og - hvad der nzesten bliver det pinligste - med den
evindelige Lyven for Far og Mor. - Men jeg gér ud fra, at det sker for at
skane dem - Mor kan jo aldeles ikke tale sddan en Sorg - og sa ma det da
veere det rigtigste ikke sandt??

P& samme Tid, som jeg fik at vide, at jeg ikke ved Stad og Slag kunde
draebe Fostret (jeg vilde rimeligvis have dreebt mig selv ved at fortsaette
dermed) fik jeg at vide, at Sagen kunde ordnes pa denne Méade, det var en
sand Lykke at fa det at vide - vel var jeg sa altsa sikker pa mine egne
Lidelser men dog ogséa nogenlunde sikker pa at kunne skane min Familie
det har hele Tiden vaeret min sterste Sorg at skulle bringe Sorg over alle
mine keere. Ajeg gruer nu alligevel sa frygtelig for det altsammen - ikke
mindst for Fadslen selv - og teenk om jeg der - det var ganske sikkert
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bedst for mig selv og for andre ogsa, men en stor Sorg ville det dog blive
for jer alle. Men det er jo alligevel sjeeldent, man hgrer det. Hvis det
stakkels Barn lever - hvad det naturligvis nok ger - sa er det grulig Synd
mod det, - ud blandt fremmede i fattige, maske darlige Forhold, et
stakkels uaegte Barn som hverken Far eller Mor vil kende; det er s
frygteligt at have s& meget pé sin Samvittighed mod et Menneske. Gud
give, det matte dg, det stakkels Vaesen. -

Men gér jeg ud fra, at jeg kommer godt og vel over det hele, sa kommer
der bag efter en Tilveerelse sa stralende, at jeg knap kan taenke mig en
sadan Lykke; Far har neemlig nu sagt ja til, at jeg ma laese Musik i Kbh. og
jeg skal tage fat til Maj! Teenk dog hvilket Liv at veere i Kgbenhavn, og
optaget af det kaereste, jeg kan beskaeftige mig med, sammen daglig med
dig og Johanne - -

a, hvem der alligevel kan leve til den Herlighed! Bliver det dog ikke
magelgst! Tror du ikke nok, at vi kan komme over det? Og tror du ikke nok,
jeg lever? Olga Wendelboe var jo yngre, jeg bliver jo omtr. 22 Ar, det er vist
en heldig Alder. Og er jeg normalt over det, sa tror jeg, jeg vinder bedre
Helbred ved det. Skriv nu alt, hvad du mener om det, keereste Alhed, og
leeg inden i, nar du skriver til Mor naeste Gang. Elle ved det, ingen andre
ma vide det. Joh. vilde tage det altfor hardt. -

3/12. Igar var vi sa pa Brobygd. Doktorens var der og ved Bordet sagde
Dr. Til Mor, at Kapt. Havemann og den lille engelske

3)

Frue, som bo i Hamburg ansker at fa en ung Pige i Huset % Ar for at laere
Fru H. at tale Dansk, hun skal veere musikalsk og kunne Tysk; Mor vil
partout have mig derned, men Dr. vil ikke lade mig, selvfalgelig siger jeg
selv, at jeg ikke kan; teenk hvis der intet var i Vejen, sa kom jeg der, det er
da sikkert og vist! Na men det kan ikke nytte at sergre sig; nu er der meget
staerk Tale om Elle, som grulig geerne vil, jeg tror naesten, det bliver til
noget med hende, jeg paskynder af alle Krzefter; vil de have hende,
kommer hun der, hun ma nok. Sa taler Mor om, at jeg skal udfylde hendes
Plads, det bliver et vanskeligt Punkt at komme veek under de
Omsteendigheder; der er Tale om at Mor skal fa en af Holmstroms herned,
en ung Pige kan hun jo ikke undvzere, men i alle Tilfaelde vil det jo se hgjst
besynderligt ud, at jeg rejser og der sa slet ingen er hjemme. Men jeg méa
jo holde pa at jeg vil; skal det komme hgijt, siger jeg til Mor, at jeg feler, jeg
ger det trist herhjemme, hvilket kun er altfor sandt, desveerre. - -

Det tristeste ved hele denne triste Begivenhed er dog det, at den sa
komplet har forandret mine Falelser for Leonard; dette ved nu kun du og
jeg ["dette ved nu kun du og jeg” indsat over linjen] hver Gnist af



KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

Forelskelse og Agtelse er som bleest bort og har veeret det lige siden jeg
kom fra Langeland; for mig er han nu kun Forfereren, hver Bergring af
ham er mig imod, og nar han kysser mig, far jeg Kvalme nzesten; det er
ganske forfaerdeligt, synes jeg, men jeg kan ikke gare ved det, jeg har
forsegt af alle Kraefter at keempe imod, men det er umuligt, de Folelser,
som ikke existere kan ikke fremkaldes. Hvad Selvagtelse angar, da ved du,
at jeg aldrig har haft flot med den, at jeg nu rentud f_oragter_ mig selv,
kan du forsta; men at jeg nu er grundig kureret for min magelgse
Letsindighed, det vil du ogsé forsa; den sidste Del af min Agtelse for
Leonard gled, da han blev overbevist om at det var galt - &, noget
Mandfolk sa pjaltagtig forsagt - rent til at veekke Medlidenhed. Ja du ma
tro, jeg har Medlidenhed med ham, han holder bestandig lige meget af
mig og kan selvfglgelig ikke andet end meerke, hvor forandret jeg er, Gud
ved, hvad Enden skal blive pa al denne Elendighed. Gid han kunde blive
forelsket i en anden - jeg kan ikke bryde med ham, - mest for Mors Skyld,
som jo forguder ham og ser i ham et fuldkomment Menneske uden Frygt
og Dadel. Han er ejegod, men det er i mine @jne det eneste han er, og det
er mig for lidt; hans Godhed er ligefrem rerende, han giver mig sa mange
Ting og ofrede samaen gaerne sit Liv for at gore det skete usket s meget
tristere er det, ikke at kunne holde rigtig af ham, stakkels Leonard. Nar jeg
nu ikke er det mindste forelsket i ham og ikke en Gang har Agtelse for
ham, sé kan du nok taenke, at jeg gruer ved Tanken om et Z£gteskab med
ham - vi som ikke har én Interesse fzelles, a det hele er s bundsergeligt;
jeg vil vente og se Tiden an, om jeg ikke som Mor siger

4)

kan opna at blive "traet" af en selvsteendig Tilveerelse og min kaere Musik
og sé kunne finde mig i at blive gift = bunden til én og samme Plet og til én
som jeg aldrig mere vil kunne elske, hvordan mine Fglelser for ham s end
kan blive. Hvad mon du dog vil sige til alt dette; jeg haber, at du som jeg
slar din Lid til at alt kan gé godt og ubemeerket hen og traster dig ved at
det sa dog snart er ovre - til Maj er Skaebnen afgjort, og der er jo kun 5
Mdr. til Maj; indtil farst eller midt i Marts ma vi vente tdlmodig og habe det
bedste - der er vel for Resten ingen Grund til at tro, at det ikke skal ga
godt, tror du vel? Mit Legeme er jo sundt og kraftigt, og det er jo mest det,
det kommer an pa. Altsa allerede inden April er jeg over det veerste, og i
Labet af April haber jeg, jeg skal kunne komme mig og fa mit seedvanlige
Udseende. Tzenk, hvor det egentlig stiller sig lykkeligt, jeg har ikke Spor af
brune Pletter i Ansigtet som de fleste! Mit Udseende er jo sa fordelagtigt
som blot muligt. Og s til Maj begynder Livet pa ny, ligesom helt forfra! A
hvor det er dejligt at teenke pa! Ja, jeg er letsindig, at jeg i al min Ulykke
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kan veere sa glad ved den Tanke, men: "Et Glimt af Sol bag Tagen at
bevare 0.s.v.” det kan da ikke veere nogen Fejl! - Nu til mere fredelige
Ting. Hermed din rede Kjole, men ser du, Mors og min Mening
desangaende er denne: Skal du kabe nyt til Kjolen, sa kommer det dog al
Tid til at koste en Del, nar den skal vaere paen. Derimod kan jo du, som
kommer til s& meget fint sagtens bruge nok en pzen Kjole, derfor mener vi,
du har bedre af at fa en ny; den rgde er jo god nok til lidt simplere, f. Ex. et
eventuelt Regensbal eller lignende. Men Far har nylig sagt, om du dog
ikke skal have Penge sendt, altsa vilde han jo nok koste en ny Dragt, da
bade han og Mor jo er glade ved, at du tager Del i Selskabelighed og vilde,
du skal vaere paen. Vi synes godt om en hvid Rasilke, du skal sa lade den sy
med to Liv, et nedringet til Ballet og et hgjhalset, med hvilket du s kan
bruge Kjolen til Selskab. Sperg nu hvor bredt Tgjet er og her sa inden du
kgber det hos din Syjomfru, hvor meget der behgves til Kjolen med to Liv.
Jeg synes, du skal have den helt hvid til Ballet uden anden Pynt end
blegrede Vinterasters, det vil veere nobelt og kent. Fa den ny endelig godt
og kant syt, ikke for nedringet. Er den Vifte din egen? Sa vil den jo passe
godt til rede Asters. Kan du ikke fa den Dragt til ca 35 Kr? Og kan den ikke
veere lidt, sa den kan bruges i Selskab? Den kan vel farves, nar den bliver
snavset eller, der foresvaever mig noget om, at det Stof kan vaskes? Alt i
alt, kan du ikke nok have Nytte af Kjolen uden lige til Bal? Jeg skal sige, at
den store Skomagerregning skal du betale. -

A Alhed, skenner du ogsa p4, hvor lykkelig du er! Nar du nu hgrer om al
min Ulykke, s& méa du da skenne tidobbelt pa din glade fri Tilveerelse,
sikken Ungdom du dog har!! Der er vist kun fa sa lykkelige: optaget af det
Arbejde, du har Interesse for og stillet saledes, at du frit kan nyde Livet
[Det folgende skrevet s. 1; averst pa arket; pa tveers:]

Gud ved, om jeg nogensinde skal komme sa vidt, jeg synes, det dages!
Men sa lykkelig som du bliver jeg jo aldrig, dertil er jeg for meget anlagt til
Melankoli, og sé kan jeg jo ikke som du utvungent nyde brillante
Menneskers Selskab. | Morgen skal vi til Frk Elisabeths Fgdselsdag til
Aften derovre; jeg skal foredrage en Grieg'sk Sonate derovre efter Mors
Begeering, det er for Resten underligt med min Musik, for jeg gar frem selv

forfeerdet over dette, taenk s& blot pd Maj! Og teenk sé for Guds Skyld ikke
altfor slemt om mig, det ma du ikke; og du méa da endelig ikke holde
mindre af stakkels Leonard, men det ger du vel heller ikke. At det nu skal
hzende mig og ikke en af hans mange Malkepiger, for hvem det vist vilde
have veeret meget meget lettere!
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Nu kun tusende Hilsner! Skriv langt men teet, sa den lukkede Konvolut til
mig ikke bliver for tyk, jeg siger Mor, at hun ikke ma abne den. P4 Onsdag
kommer der vel Brev!

Din Chr.

[Skrevet henover teksten pa bagsiden af ark 3; lodret:]
Du breender da dette Brev, det er altfor farligt til at gemmes.
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